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Lettre d’intéret
Stratégie nationale relative aux épaves et aux bateaux abandonnés

Comme vous le savez peut-étre, les épaves et les navires abandonnés, délabrés et dangereux
(collectivement appelés navires préoccupants) peuvent présenter des risques pour
'environnement, la santé et la sécurité publiques, les intéréts locaux comme la péche et le
tourisme, ainsi que les zones sensibles du point de vue culturel.

Malheureusement, le colt de récupération et d’élimination de ces navires, en particulier ceux
qui ont coulé, dépasse souvent leur valeur résiduelle finale. Par conséquent, certains
propriétaires abandonneront tout simplement leurs navires une fois qu’ils ne seront plus en état
de navigabilité, ce qui deviendra un probléme que la collectivité locale et les contribuables
devront régler.

Le Plan de protection des océans est I'investissement le plus important jamais effectué pour
protéger les cotes et les voies navigables du Canada. Les initiatives prévues dans le cadre de
ce plan visent a rendre la navigation et le transport maritimes plus sdrs, a rétablir la santé des
écosystemes marins et a créer de nouvelles possibilités de partenariat pour les collectivités
autochtones et cétiéres.

La Stratégie nationale relative aux épaves et aux bateaux abandonnés, qui fait partie du Plan
de protection des océans, préviendrait I'apparition de nouveaux navires préoccupants et
traiterait le probléme des navires préoccupants déja présents dans les eaux canadiennes.

Dans le cadre de la Stratégie nationale, la Garde cotiére canadienne est en train d’établir un
inventaire national des navires préoccupants et une stratégie axée sur les risques afin d’'établir
I'ordre de priorité des mesures a prendre. La Garde cétiére prévoit faire participer les
partenaires autochtones intéressés, les collectivités cotieres et les intervenants de I'industrie au
cours du printemps 2019. A ce titre, la Garde cétiére fera une présentation et sollicitera des
commentaires au Conseil consultatif maritime canadien (CCMC), a Ottawa, le 16 avril 2019
entre 15h et 17h pendant le groupe de travail de la Garde cotiére canadienne.

Les renseignements sur l'inscription pour le CCMC national printemps 2019 sont disponibles
sur le site Web suivant :

https://www.eventbrite.ca/e/national-cmac-spring-2019-ccmc-national-
printemps-2019-tickets-55966122178

Nous espérons vous y voir!

Si vous souhaitez nous faire part de vos commentaires ou si vous avez des questions d’ordre
général, vous pouvez également communiquer avec nous a l'adresse suivante :

DFO.VesselsofConcern-Navirespreoccupants. MPO@dfo-mpo.gc.ca.

IMPORTANT : Cette Lettre d'intérét (LI) n'est pas une sollicitation. Il n’y a aucun engagement de la part
du Canada pour ce qui est d'une publication future d'une demande de proposition (DP), d’achats ou de
contrats. Cette LI ne donnera lieu & aucune entente ou contrat avec toute personne ou entité. La
présente LI ne doit pas étre interprétée comme un engagement de la part du gouvernement du Canada ni
comme une autorisation d'entreprendre des activités qui pourraient étre facturés au Canada. Le Canada
ne remboursera aucune dépense engagée pour la présence et/ou la participation aux sessions
d'information et d'engagement.



MISE A JOUR: Abonnez-vous pour étre avisé par courriel de mises a jour apportées a un appel d’offres
particulier ou a un résultat de recherche personnalisée en sélectionnant I'icone courriel sur n'importe quel

appel d’offres ou page de recherche.

LANGUAGE: Les communications peuvent étre présentées dans l'une ou l'autre des langues officielles
du Canada, francais ou anglais.



